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Drėgno ir sauso valymo dulkių siurblys



 

 

-------------- EU / UE / EL / EC / EE / ES / EÚ / AB / EG 

 

 

Declaration of Conformity 
Prohlášení o shodě 
Konformitätserklärung 
Overensstemmelseserklæring 
Declaración de conformidad 
Vastavusdeklaratsioon 
Déclaration de conformité 
Vaatimustenmukaisuusvakuutus 

Декларация за съответствие 
Δήλωση συμμόρφωσης 
Megfelelősségi nyilatkozat 
Izjava o sukladnosti 
Dichiarazione di conformità 
Atitikties deklaracija 
Atbilstības deklarācija 
Samsvarserklæring 

Conformiteitsverklaring  
Declaração de conformidade  
Deklaracja zgodności 
Declaratie de conformitate 
Försäkran om överensstämmelse 
Vyhlásenie o zhode 
Izjava o skladnosti 
Uygunluk beyanı 

Manufacturer / Výrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Κατασκευαστής /  
Gyártó / Proizvođač / Fabbricante / Gamintojas / Ražotājs / Produsent / 
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producător / Tillverkaren / Výrobca / 
Proizvajalec/ Üretici firma: 

Nilfisk A/S, Marmorvej 8 
DK-2100 Copenhagen Ø, DENMARK 

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/  
Προϊόν  / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /  
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Ürün 

 
LSU135, -155, -255, -275, -295, -375, -395  

 
Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripción /  
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Oписание / Περιγραφή / Leirás /  
Opis / Descrizione /  Aprašymas / Apraksts / Beschrijving / Descrição /  
Descriere / Beskrivning / Popis / Açıklama 

 
VAC - Commercial - Wet/Dry 
220-240V 50-60Hz, IPX4 

  

 

We, Nilfisk hereby declare under our sole 
responsibility, that the above mentioned 
product(s) is/are in conformity with the following 
directives and standards.  
 
My, Nilfisk prohlašujeme na svou výlučnou 
odpovědnost, že výše uvedený výrobek je ve 
shodě s následujícími směrnicemi a normami. 
 
Wir, Nilfisk erklären in alleiniger Verantwortung, 
dass das oben genannte Produkt den folgenden 
Richtlinien und Normen entspricht. 
 
Vi, Nilfisk erklærer hermed under eget ansvar at 
ovennævnte produkt(er) er i overensstemmelse 
med følgende direktiver og standarder.  
 
Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra única 
responsabilidad que el producto antes 
mencionado está en conformidad con las 
siguientes directivas y normas 
 
Meie, Nilfisk Käesolevaga kinnitame ja kanname 
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud 
toode on kooskõlas järgmiste direktiivide ja 
 
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité 
que le produit mentionné ci-dessus est conforme 
aux directives et normes suivantes. 
 
Me, Nilfisk täten vakuutamme omalla vastuulla, 
että edellä mainittu tuote on yhdenmukainen 
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti 

 

Ние, Nilfisk С настоящото декларираме на 
своя лична отговорност, че посочените по-
горе продуктът е в съответствие със следните 
директиви и стандарти. 
 
Εμείς, Nilfisk δηλώνουμε με αποκλειστική μας 
ευθύνη, ότι το προαναφερόμενο προϊόν 
συμμορφώνεται με τις ακόλουθες οδηγίες και 
πρότυπα. 
 
Mi, Nilfisk Kijelentjük, egyedüli felelősséggel, hogy 
a fent említett termék megfelel az alábbi 
irányelveknek és szabványoknak 
 
Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornošću, 
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedećim 
direktivama i standardima. 
 
Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria 
responsabilità, che il prodotto di cui sopra è 
conforme alle seguenti direttive e norme. 
 
Mes, „ Nilfisk“, prisiimdami visišką atsakomybę 
pareiškiame, kad pirmiau minėtas produktas (-ai) 
atitinka šias direktyvas ir standartus 
 
Mēs, Nilfisk, ar pilnu atbildību apliecinām, ka 
iepriekšminētais produkts atbilst šādām 
direktīvām un standartiem 
 
Vi, Nilfisk erklærer herved under eget ansvar, at 
det ovennevnte produktet er i samsvar med 
følgende direktiver og standarder 
 
 

 

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen 
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde 
product voldoet aan de volgende richtlijnen en 
normen 
 
Nós, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva 
responsabilidade, que o produto acima 
mencionado está em conformidade com as 
diretrizes e normas a seguir. 
 
My, Nilfisk Niniejszym oświadczamy z pełną 
odpowiedzialnością, że wyżej wymieniony produkt 
jest zgodny z następującymi dyrektywami i 
normami.. 
 
Noi, Nilfisk Prin prezenta declarăm pe propria 
răspundere, că produsul mai sus menționat este 
în conformitate cu următoarele standarde și 
directive. 
 
Vi Nilfisk förklarar härmed under eget ansvar att 
ovan nämnda produkt överensstämmer med 
följande direktiv och normer. 
 
My, Nilfisk prehlasujeme na svoju výlučnú 
zodpovednosť, že vyššie uvedený výrobok je v 
zhode s nasledujúcimi smernicami a normami. 
 
Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je 
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi 
smernicami in standardi. 
 
Nilfisk, burada yer alan tüm sorumluluklarımıza 
göre, yukarıda belirtilen ürünün aşağıdaki 
direktifler ve standartlara uygun olduğunu beyan 
ederiz. 

2006/42/EC 
 

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 
EN 60335-2-69:2012 

2014/30/EU 
 

EN 55014-1:2017+A11:2020 
EN 55014-2:2015 
EN 61000-3-2:2014 
EN 61000-3-3:2013 

2011/65/EU EN 63000:2018 

 

 

 

 

Authorized to compile Technical File 
and signatory:  
 

March 26, 2025 

Warner Guo, VP R&D, Head of Competence Center 
APAC • R&D 

 
 

 
 

 
 



UK Declaration of Conformity 

We, 

Nilfisk Ltd 

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate 

Penrith Cumbria 

CA11 9BQ UK 

Hereby declare under our sole responsibility that the 

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry 

Description: 220-240V 50-60Hz, IPX4 

Type: LSU135, -155, -255, -275, -295, -375, -395 

Are in compliance with the following standards: 

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 

EN 60335-2-69:2012 

EN 55014-1:2017+A11:2020 

EN 55014-2:2015 

EN 61000-3-2:2014 

EN 61000-3-3:2013 

EN 63000:2018 

Following the provisions of: 

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597 

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091 

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment 

Regulations 2012/3032 

Penrith, 11-1-2021 

Stewart Dennett 

GM/MD 
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ÜRETİCİ FİRMA:
Nilfisk A/S

Marmorvej 8,

DK-2100  Copenhagen  OE, Denmark

Tel.: +45 4328 8100

www.nilfisk.com

İTHALATÇI FİRMA:
Nilfisk  Prof. Tem.  Ek. Tic. A.Ş.

Şerifali  Mah. Bayraktar  Blv.  Şehit  Sk. No:7,

34775  Ümraniye  İstanbul,  Türkiye

Tel.: +90 216 275 76 00

www.nilfisk.com.tr

ÜRETİM YERİ:
ÇİN HALK CUMHURİYETİ

KULLANIM  ÖMRÜ:
Cihazın kullanım ömrü 10 yıldır.

ATIK ELEKTRİKLİ ELEKTRONİK 

EŞYALAR (AEEE) YÖNETİMİ:
Satın almış olduğunuz bu ürün, AEEE yönetmeliğine uygundur.
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b-  Satış  bedelinden  indirim  isteme,

c-  Ücretsiz  onarılmasını  isteme,
         

         
           
      
        
        

      

    

     

     
        
         
    

     
    

       
       

      

         
    

      

     

  

        
        
      

    

     

      

         
         

    

      

    

        
       

       

         
    

ç-  Satılanın  ayıpsız  bir  misli  ile  değiştirilmesini  isteme,  haklarından  birini kullanabilir.

        
          
      

         
       

Tüketicinin,  ücretsiz  onarım  hakkını  kullanması  halinde  malın;

    

     

      
        
        
   

     
    

       
      

       

           

  

• Garanti  süresi  içinde  tekrar  arızalanması,

• Tamiri  için  gereken  azami  sürenin  aşılması,

• Tamirinin  mümkün  olmadığının, yetkili  servis  istasyonu, satıcı, üretici  veya ithalatçı 

tarafından  bir  raporla  belirlenmesi  durumlarında;  tüketici  malın  bedel iadesini, ayıp 
oranında  bedel  indirimini  veya  imkân  varsa  malın  ayıpsız misli ile değiştirilmesini  
satıcıdan  talep  edebilir.

Satıcı, tüketicinin  talebini  reddedemez. Bu talebin  yerine  getirilmemesi  durumunda satıcı,

üretici  ve  ithalatçı  müteselsilen  sorumludur.

Satıcı  tarafından  Garanti  Belgesinin  verilmemesi  durumunda, tüketici  Gümrük  ve Ticaret 
Bakanlığı  Tüketicinin  Korunması  ve  Piyasa  Gözetimi  Genel Müdürlüğüne  başvurabilir.

Tüketici, çıkabilecek  uyuşmazlıklarda  sikayet  ve  itirazlari  konusundaki  basvurulari yerleşim 

yerinin  bulunduğu  veya  tüketici  işleminin  yapıldığı  yerdeki  Tüketici  Hakem  Heyetine  veya 

Tüketici  Mahkemesine  başvurabilir.

Tüketici  ücretsiz  onarım  hakkını  üretici  veya  ithalatçıya  karşı  da kullanabilir. Satıcı,üretici ve  
ithalatçı  tüketicinin  bu  hakkını  kullanmasından  müteselsilen  sorumludur.

Tüketicinin  bu  haklardan  ücretsiz  onarım  hakkını  seçmesi  durumunda  satıcı; işçilik 

masrafı,  değiştirilen  parça  bedeli  ya  da  başka  herhangi  bir  ad  altında  hiçbir  ücret talep 

etmeksizin  malın  onarımını  yapmak  veya  yaptırmakla  yükümlüdür.

TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARI

Malın  ayıplı  olduğunun  anlaşılması  durumunda  tüketici, 6502 sayılı  Tüketicinin Korunması 

Hakkında  Kanunun  11 inci  maddesinde  yer  alan;

a-  Sözleşmeden  dönme,
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ĮVADAS 
Šis vadovas padės jums kuo geriau panaudoti „VIPER“ drėgno ir sauso valymo dulkių siurblį. 

Prieš naudodamiesi įrenginiu, atidžiai jį perskaitykite. Tai drėgno ir sauso valymo dulkių 

siurblys, naudojamas siurbti vandenį ir dulkes ant grindų. Jį rekomenduojama naudoti 

komerciniais tikslais. 

ĮRENGINIO KONSTRUKCIJOS APRAŠYMAS 

LSU135 konstrukcijos aprašymas (žr. 3 puslapį – „F1“) 
1. Maitinimo laidas 2. Viršutinė rankena 3. Maitinimo jungiklis 4. Įrenginio galvutės mazgas 5. 

Plūdės laikiklis 6. Absorbuojančio dulkių filtro mazgas 7. Plyšių antgalis 8. Dulkių šalinimo 

antgalis 9. Lanksti siurbimo žarna 10. Siurbimo žarnos fiksatorius 11. Įsiurbimo atvamzdis 

12. Rezervuaro fiksatorius 13. Metalinis prailginimo vamzdis 14. Rezervuaras 15. 

Rezervuaro pagrindas 16. Priekinis ratas 17. Įžeminimo grandinė 18. Sauso siurbimo 

antgalis 19. Drėgno siurbimo antgalis 20. Maitinimo laido pakaba  

LSU155/SLU255/LSU275/LSU375/LSU395 (žr. 4 puslapį – „F2“) 
1. Maitinimo laidas 2. Viršutinė rankena 3. Maitinimo jungiklis 4. Apsauga nuo putų 5. 

Maitinimo laido pakaba 6. Siurblio galvutės mazgas 7. Plūdės laikiklis 8. Absorbuojančio 

dulkių filtro mazgas 9. Pagrindo rankena 10. Rezervuaro fiksatorius 11. Rezervuaro rankena 

12. Siurbimo žarnos fiksatorius 13. Įsiurbimo atvamzdis 14. Galinis ratas 15. Priekinis ratas 

16. Rezervuaro pagrindas 17. Išleidimo žarna 18. Išleidimo žarnos fiksatorius 19. Išleidimo 

žarnos kamštis 20. Plyšių antgalis 21. Dulkių šalinimo antgalis 22. Metalinis prailginimo 

vamzdis 23. Sauso siurbimo antgalis 24. Drėgno siurbimo antgalis 25. Lanksti siurbimo 

žarna 26. Rezervuaras  

Naudojimo instrukcijos 

Sausas valymas 
Būtina naudoti nešvarumus sugeriančio filtro mazgą. Prieš valydami sausuoju būdu, visada 

įsitikinkite, kad iš talpyklos išpiltas bet koks skystis ir kad medžiaginis filtras yra švarus ir 

sausas. 

Kai sumažėja įrenginio siurbimo jėga arba padidėja įrenginio keliamas triukšmas, išjunkite 

įrenginį ir ištraukite maitinimo laido kištuką, atlaisvinkite rezervuaro šonuose esantį 

rezervuaro fiksatorių, nuimkite įrenginio galvutės mazgą. Papurtykite ir išvalykite 

absorbuojančio filtro mazgą. Tai reikia daryti, kai žarna dar prijungta, kad iš atviros 

nešvarumų talpyklos jungties nepasklistų dulkės. Papurtę filtrą, kelias akimirkas palaukite, 

kol dulkės nusės. Išimkite absorbuojančio dulkių filtro mazgą iš įrenginio ir ištuštinkite 

talpyklą. Jei filtro paviršius atrodo labai užterštas, patartina filtro medžiagą nuvalyti paprastu 

minkštu buitiniu šepečiu. 
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Taip užtikrinamas nuolatinis maksimalus našumas. Ištuštinę talpyklą, pakeiskite 

absorbuojančio dulkių filtro mazgą, uždėkite įrenginio galvutės mazgą ir užfiksuokite 

rezervuaro fiksatorių. Dabar galite vėl pradėti siurbimą. Jei pirmiau nurodytais būdais 

nepavyksta išspręsti mažesnės siurbimo galios problemos, patikrinkite, ar lanksčioji žarna 

neužsikimšusi. 

(Apie valymo sausuoju būdu valdymą ir veikimą skaitykite 5 puslapyje 

– „F3“) 
Jei sausuoju siurbimo įrankiu sunku pasiekti ir juo naudotis, naudokite plyšių valymo antgalį. 

(Valdymas ir veikimas aprašytas 6 puslapyje – „F5“) 

Valydami užuolaidas naudokite dulkių šalinimo antgalius (Valdymas ir veikimas 

aprašytas 6 puslapyje – „F6“) 

Drėgnas valymas 
Prieš naudodami įrenginį drėgnam valymui, išpurtykite visas sausas dulkes. Visada būtinai 

naudokite drėgno siurbimo antgalį su guminėmis juostelėmis. Išimkite dulkių maišelį ir dulkių 

filtrą, jei siurbiate vandenį. Jei siurbiant vandenį susidaro daug purslų, rekomenduojame 

naudoti drėgnam valymui skirtą absorbuojantį purvo filtro mazgą, kuris neleis vandens 

purslams patekti į įrenginio galvutę. (Drėgnojo valymo valdymas ir veikimas 

aprašytas 5 puslapyje „F4“) 
Kai vandens kiekis įrenginyje pasiekia maksimalų lygį arba rezervuaras yra pilnas, įrenginys 

nesiurbia ir triukšmas tampa stipresnis. Atjunkite maitinimo laidą. Nuimkite įrenginio galvutę 

su plūdinio vožtuvo mazgu. Patraukite įrenginį iki kanalizacijos ir išpilkite skystį iš talpyklos. 

PRIEŽIŪRA 
Įrenginys gali būti nemokamai remontuojamas ir jo dalys keičiamos ne ilgiau kaip pusę metų 

nuo įsigijimo ir tik tuo atveju, jei gedimai atsirado ne dėl naudotojo kaltės. 

Kilus gaminio kokybės problemai, kreipkitės į artimiausią įgaliotąjį aptarnavimo centrą. 

„Viper“ nemokamai neremontuoja ir nekeičia dalių esant toliau nurodytoms priežastims: 

Įrenginys sugenda dėl netinkamo naudojimo. 

Netinkamai pakeistos atsarginės dalys ir gedimas įvyko dėl tyčinių veiksmų. 

Įrenginio konstrukcija pažeista dėl tyčinių veiksmų. 

Dėmesio!!! 

Prieš atlikdami bet kokius dulkių siurblio valymo ir priežiūros darbus, visada atjunkite kištuką 

iš elektros šaltinio. Įsitikinkite, kad laidas nėra nukirptas ar pažeistas. 
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Išvalykite rezervuarą, nepalikite jo ilgai užpildyto dulkėmis ar nešvariu vandeniu. Medžiaginį 

dulkių maišelį galima skalbti, tačiau prieš pakartotinai naudojant jį reikia išdžiovinti. Variklis 

pagamintas taip, kad jam nereikia techninės priežiūros ir jokio ypatingo aptarnavimo. 

Anglinius šepetėlius gali tekti keisti dėl įprasto nusidėvėjimo, atsirandančio dėl ilgalaikio 

dulkių siurblio naudojimo, juos galima keisti tik mūsų įgaliotuose techninės priežiūros 

centruose. 

ĮSPĖJIMAS 
Kaip ir dirbant su bet kokia elektros įranga, naudojant įrenginį reikia būti atsargiems ir 

atidiems, be to, siekiant užtikrinti saugų įrenginio veikimą, reikia periodiškai atlikti techninę ir 

profilaktinę priežiūrą. 

Neatlikus reikiamos techninės priežiūros, įskaitant dalių keitimą pagal atitinkamą standartą, 

šis įrenginys gali tapti nesaugus, todėl gamintojas negali prisiimti jokios atsakomybės. 

ĮSPĖJIMAS 
Dulkių siurbliu negalima rinkti šių medžiagų: pavojingų dulkių, karštų medžiagų (degančių 

cigarečių, karštų pelenų ir pan.), degių, sprogių, agresyvių skysčių (pvz., benzino, tirpiklių, 

rūgščių, šarmų ir pan.), degių sprogių dulkių (pvz., magnio ar aliuminio dulkių ir pan.). 

SVARBU: 
Jei kištukiniai lizdai netinka su prietaisu pateiktam kištukui, 

jį reikia nupjauti ir pritvirtinti tinkamą kištuką. 

Šio maitinimo kabelio laidai nuspalvinti pagal toliau nurodytą kodą. 

Mėlyna – neutralus, ruda – fazinis. 
Kadangi šio įrenginio maitinimo kabelio laidų spalvos gali nesutapti su spalvotomis kištuko 

gnybtų žymėmis, elkitės taip, kaip nurodyta toliau. 

Mėlynos spalvos laidas turi būti prijungtas prie gnybto, pažymėto N raide arba nuspalvinto 

juoda spalva. 

Rudos spalvos laidas turi būti prijungtas prie gnybto, pažymėto L raide arba nuspalvinto 

raudona spalva. 

Gamintojas pasilieka teisę keisti įrenginį ir jo priedus be išankstinio įspėjimo. 

Laidų schemą žr. 6 puslapyje ir 7 puslapyje „7 paveikslėlis / 8 paveikslėlis / 9 paveikslėlis". 

Produkto specifikacijos parametrai 

Produkto specifikaciją galima rasti 7 puslapyje „Forma1“. 
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